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Resumo: A fim de observamos o tratamento dado as questdes de variacao
linguistica preconizadas pelos documentos norteadores, como Parimetros
Curriculares Nacionais e o edital do Programa Nacional do Livro Didatico,
analisamos as questOes da prova de Linguagens, Codigos e suas Tecnologias
do Enem entre os anos 2000 e 2012, com o propésito de correlacionar as
informagdes contidas neste material as politicas publicas voltadas para educacdo
basica, mais efetivamente ao Ensino Médio e, principalmente, discutir o
tratamento da variac¢ao linguistica através das proposi¢oes dos continuos de
Bortoni-Ricardo (2004). Considerando a lingua, a partir da concepgao
sociolinguistica, como heterogénea, multipla e em permanente construc¢ao,
levantamos o questionamento de como tratar essa heterogeneidade e mutacao,
dentro de um espaco fechado e delimitado, no caso um exame de selecao (a
prova objetiva do Enem), que estipula competéncias a serem atingidas e os
meios para que isso ocorra. A anilise realizada demonstrou que existe uma
congruéncia quanto as prescricoes dos documentos oficiais e as normas
orientadoras do exame, todavia, a observaciao das questdes evidenciam o
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quanto ainda sdo necessarias mudancas para que aconte¢a uma abordagem
variacionista mais efetiva no Enem e no ensino de Lingua Portuguesa.
Palavras-chave: Enem. Sociolinguistica. AvaliacGes oficiais.

Abstract: In order to observe how are treated the concepts about linguistic
variation as preconized by official guidelines, e.g. Parametros Curriculares
Nacionais and Programa Nacional do LivroDidatico, we analyze the questions
in Linguagem, Cédigos e suas Tecnologias related of sociolinguiostic in exam
of Enem assessment between 2000-2012, with the aim of correlate the
information contained in this material to public policies directed to basic
education, more effectively to high school, and mainly discussing the treatment
of linguistic variation through the propositions of continuous Bortoni-Ricardo
(2004). Considering the language from the sociolinguistic conception as
heterogeneous, multiple and in permanent construction we raised the
questioning of how to treat this heterogeneity and mutation, in a closed and
limited space in the case a selection examination (objective test of Enem),
which stipulates skills to be achieved and the means for this to occur. The
analysis showed that there is a congruence as the requirements of official
documents and the guiding rulers of the test, however, the observation of
the questions showed how we still need to change for it to happen more
effective variational approach in the Enem and in the Portuguese language
teaching.

Keywords: Enem. Sociolinguistics. Official assessments.

Introdugio

O Plano Nacional da Educacao apresenta a nota do Enem como uma
das estratégias previstas para a garantia da sua meta de nimero 13, “elevar a
qualidade da educacio superior”, a medida que propde “substituir o Exame
Nacional de Desempenho de Estudantes — Enade aplicado ao final do primeiro
ano do curso de graduagao pelo Exame Nacional do Ensino Médio — Enem,
a fim de apurar o valor agregado dos cursos de graduacio”, e, principalmente
no que se refere a educacdo basica, a estratégia de “incorporar o Exame
Nacional do Ensino Médio, assegurada a sua universaliza¢do, ao sistema de
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avaliacdo da educacdo bésica, bem como apoiar o uso dos resultados das
avaliagdes nacionais pelas escolas e redes de ensino para a melhoria de seus
processos e praticas pedagbgicas”, esta vinculada a meta 7: “Fomentar a
qualidade da educagio basica em todas as etapas e modalidades”.’

Dada a amplitude e relevancia do Enem no cenario educacional, estudos
acerca de sua organiza¢io pedagdgica e alinhamento ao que preconizam os
documentos oficiais que norteiam o ensino de Lingua Portuguesa, como os
Parametros Curriculares Nacionais e o Edital do Programa Nacional do Livro
Didatico se tornam necessarios, a fim de contribuir para o aprimoramento da
politica publica. Alinhada aos objetivos do projeto “O impacto da prova de
reda¢dao do Enem no curriculo da rede pablica estadual de Sergipe”, financiado

! O Enem foi criado através da Portaria do Ministério da Educacio n°® 438, de 28

de maio de 1998, com o objetivo de avaliar o desempenho do estudante ao fim
da educagio basica, inicialmente visando conttibuir com a melhotia da qualidade
da educacio publica. A partir de 2009, com a portaria n® 109, de 27 de maio de
2009, este exame passou a ser utilizado também como mecanismo de sele¢do
pata o ingresso no ensino superiot, além de funcionar como instrumento patra o
acesso a programas do governo federal, como o Programa Universidade para
Todos (ProUni), cuja finalidade ¢ a concessao de bolsas de estudos integrais e
parciais a estudantes de cursos de graduagio e de cursos sequenciais de formagao
especifica, em institui¢des privadas de educagio superior.
Em decorréncia da institui¢ao do Programa de Apoio a Planos de Reestruturagiao
e Expansio das Universidades Federais (Reuni), com o decreto n® 6.096, de 24
de abril de 2007, as universidades federais comegaram a aderir a0 Novo Enem
como método de selecdo de candidatos para as vagas ofertadas, a fim de atender
premissa de amplia¢do do acesso a educagido superior, prevista como objetivo
maior do programa. Segundo o edital n® 12, de 08 de maio de 2014, as informagdes
obtidas a partir dos resultados do Enem podem ser utilizadas para: Compor a
avaliacio de medicdo da qualidade do Ensino Médio no Pais; Subsidiar a
implementacdo de politicas publicas; Criar referéncia nacional para o
aperfeicoamento dos curriculos do Ensino Médio; Desenvolver estudos e
indicadores sobre a educacdo brasileira; Estabelecer critérios de acesso do
participante a programas governamentais; Constituir parimetros para a
autoavalia¢do do participante, com vista a continuidade de sua formacio e a sua
insercao no mercado de trabalho; Certificar nivel de conclusio do Ensino Médio;
Servir como mecanismo de acesso a2 Educagdo Superior ou em processos de
selecdo nos diferentes setores do mundo do trabalho.
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pelo Edital do Programa de Apoio e Desenvolvimento de Politicas Pablicas
para o Estado (NAPS), da Fundacio de Apoio a Pesquisa e Inovagao
Tecnoldgica de Sergipe (FAPITEC), a proposta deste trabalho ¢ investigar
como se da a avaliacdo das competéncias linguisticas na prova de Linguagens,
Cédigos e suas Tecnologias, a fim de observar o tratamento dado a variacao
linguistica.” Para tanto, analisamos as questdes da prova de Linguagens, Codigos
e suas Tecnologias do Enem, entre os anos 2000 e 2012% cujo conteido
avaliado estd relacionado a Sociolinguistica. Para a discussio, inicialmente
trazemos reflexdes sobre a Sociolinguistica na sala de aula. No segundo
momento, apresentamos os procedimentos metodolégicos que nortearam a
analise. Por fim, evidenciamos como a tematica da variac¢io linguistica vem
sendo tratada na avaliacdo em questao.

Sociolinguistica na Sala de Aula

Muito se tem discutido sobre o ensino de lingua portuguesa, tendo em
vista a sua importancia na formacio escolar do individuo, uma vez que a
lingua materna é o primeiro passo para se alcancar o bom desempenho nas
demais disciplinas escolares e respectivas areas do conhecimento. E nesse
contexto que se insere a nogao de “educacio linguistica”: aprendizado das
normas de comportamento linguistico que regem a vida dos diversos grupos
sociais, dos quais os individuos fazem parte. Educacio linguistica ¢ entendida
como “conjunto de fatores socioculturais que, durante toda a existéncia de
um individuo, lhe possibilitam adquirir, desenvolver e ampliar o conhecimento
de/sobre sua lingua materna, de/sobte outras linguas, sobre a linguagem de

> O desenvolvimento deste projeto esta vinculado ao Grupo de Estudos em
Linguagem, Interacio e Sociedade — GELINS, que também desenvolveu o projeto
“Ler+Sergipe: leitura para o letramento e cidadania”, financiado pelo Programa
Observatério da Educacio (edital 38/2010/CAPES/INEP) (cf. FREITAG,
2013; FREITAG, ALMEIDA, ROSARIO, 2013; ALMEIDA; FREITAG, 2014).
Os resultados de ambos os projetos podem contribuir significativamente para o
desenvolvimento de politicas publicas de ensino, especialmente no que diz respeito
as avaliagOes em larga escala e a0 ensino de lingua materna.

* Disponiveis em: <http://portalinep.gov.bt/web/enem/enem>.
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modo geral e sobre todos os demais sistemas semioticos” (BAGNO; RANGEL,
2005, p. 63).

A educacio linguistica nas escolas atravessa uma crise, haja vista que,
de um lado, estdo as diferentes politicas oficiais de ensino (leis, PCN, PNLD,
entre outros), ¢ do outro, estd a dificuldade de efetivar essas orientagoes nas
praticas escolares (cf. SOARES; 1986; BORTONI-RICARDO 2004; BAGNO,
2013). Segundo Bagno e Rangel (2005, p. 67), “abre-se entdo uma lacuna
entre as propostas oficiais de ensino de lingua, a formac¢ido docente nas
universidades e as demandas sociais por uma educag¢io capaz de assegurar os
direitos lingtisticos do cidadao e de lhe permitir construir a cidadania”. Na
pratica, o que se tem visto é que essa lacuna tem sido preenchida de maneira
inadequada pelo ensino do “bom portugués”, ou “lingua certa”, com a
disseminac¢io de uma norma idealizada, a qual denominam equivocadamente
de norma enlta, composta de regras pautadas na gramatica normativa.

Como saida para esse problema, Bagno e Rangel (2005) sugerem a¢oes
capazes de articular as demandas sociais por uma educagio linguistica de
qualidade por meio de politicas publicas para o ensino de lingua, pautadas
em uma pedagogia da educacio em lingua materna. Para isso, é preciso garantir
que o letramento praticado nas escolas as leve a desenvolver, de modo
consciente, em seus alunos, a capacidade de garantir sua participagdo e
interferéncia na constru¢iao de uma sociedade letrada.

Na contramio dessa proposi¢ao, constatamos que a escola ndo vem
exercendo com éxito o seu papel no ensino de lingua portuguesa. Faraco
(2008) e Bagno (2013) sugerem que a esséncia da problematica reside na
incoeréncia existente quando o assunto é a #norma linguistica. Professores e
alunos se veem rodeados de termos como norma culta, norma padrio, norma
gramatical, entre outros. Diante de tantas nomenclaturas, Faraco (2008) propoe
discuti-las, evidenciando os equivocos em torno da concepcao de norma culta,
e a real contribuicao desse tipo de norma no ensino de lingua portuguesa.

Para tal discussao, é preciso, antes de mais nada, desvelar a no¢dao de
norma, considerando tanto as vertentes de preceito, ou seja, aquilo que é
normativo, como a de descri¢do de usos recorrentes, ou seja, aquilo que é
normal. J4 a partir dessas duas defini¢oes, é possivel depreender as constantes
confusdes em torno do termo. E ¢é alinhado a esse segundo conceito de
norma, que leva em consideracio as diversas situagdes sociais no uso da
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lingua, que Faraco (2008, p. 24) evidencia a necessidade de entender a lingua
como constitu{da por um conjunto de variedades. E, ainda, defende que
qualquer concepcao de 7orma, advinda de uma concepgao de lingua que nao
considera a variacdo, vai tratar de uma “norma curta”, definida pelo autor
como “preceitos normativos descolados da realidade brasileira e cultivados
por uma rigida e anacronica tradi¢do pseudopurista”.

As varias defini¢oes para o termo em questio ganharam forca a partir
da década de 1980, com as incoeréncias advindas da proposicao de mudangas
no ensino de Lingua Portuguesa no pafs, uma vez que a pratica pedagdgica
tradicional sempre fez da gramatica o centro do ensino de portugués, e areas,
como a Sociolinguistica, comegaram a contribuir em estudos que apontavam
a necessidade de mudanca. Todavia, a disseminacio de um discurso
equivocado fez com que se desenvolvesse um cenario assim descrito:

Desenvolveu-se, entdo, um certo discurso pedagdgico que passou a
condenar ou o ensino de gramatica na sua totalidade (dizia-se que era
preciso deixar de ensinar gramatica para poder ensinar portugués) ou a
centralidade desse ensino (dizia-se, como ainda se diz nos documentos
oficiais, que s6 caberia o estudo de nomenclatura, das classificagoes e
dos conceitos se funcionalmente subordinado ao estudo da lingua
propriamente dita), ou seja, ao estudo das praticas de leitura, escrita e

fala. (FARACO, 2008, p. 23).

A medida que se fez uso equivocado das novas proposicées linguisticas,
tornou-se “politicamente incorreto” o ensino declarado de gramatica e, para
se fazer isso de modo velado, o termo “norma culta” passou a se tornar
sin6nimo do termo “gramatica”. Para Faraco (2008, p. 24), “a expressdo norma
culta passou, entdo, a ser usada para designar o conjunto dos preceitos da
velha tradicio excessivamente conservadora e pseudopurista”.

Diante dessa perspectiva de mudanca pouco efetiva, haja vista que
ndo passou de uma mudanga erronea de nomenclatura, o ensino de Lingua
Portuguesa continua até hoje travestido da mesma perpetuacio de ensino de
gramatica normativa. E, por esse motivo, faz-se necessario “aclarar conceitos
tecnicamente com o objetivo de assentar bases para um debate melhor balizado,
seja no contexto da investigacdao universitaria, seja no contexto da midia e da
escola” (FARACO, 2008, p. 28).
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Dado que os diferentes modos sociais de falar e escrever se equivalem
e tém a sua representatividade, cada grupo de falantes efetiva sua lingua por
normas diferentes, e nenhum deixa de ter normas. Por causa disso, a expressio
norma culta, segundo Faraco (2008, p. 54), “deve ser entendida como designando
a norma lingtifstica praticada, em determinadas situag¢des por aqueles grupos
sociais que tém estado mais diretamente relacionados com cultura escrita”.

Sobre o ensino de gramatica, Faraco (2008) defende sua presenca no
ambiente escolar, mas a partir de uma reflexdo sobre a sua estrutura e
funcionamento social, sob uma visdo semantica e pragmatica a partir do texto.
Nesse mesmo sentido, Possent (1996) preconiza que a gramatica seja trabalhada
através de leitura, escrita, debates e interpretacio, ao invés de li¢oes de
nomenclatura, devendo o ensino da lingua priorizar o conhecimento
interiorizado de cada aluno.

Partindo da perspectiva de que a lingua é um conjunto de variedades,
o principio de norma deve ser entendido como normalidade, aquilo que é
habitual em uma comunidade de fala. Sendo assim, cai por terra a defini¢ao
de norma atrelada exclusivamente a gramatica, ja que uma comunidade de fala
ndo se caracteriza por uma unica norma, mas por um conjunto delas que
mantém contato umas com as outras, de modo continuo.

A chegada das abordagens linguisticas as propostas pedagdgicas,
especialmente a partir dos anos 1980, reverbera nos documentos oficiais, a
exemplo dos Parametros Curriculares Nacionais, nas avaliagoes oficiais, como
o Enem e nos livros didaticos. Ainda especialmente a partir dos anos 1980, os
curriculos dos cursos de Letras e Pedagogia dinamizaram tais teorias
linguisticas, porém os espagos para sua discussdo nio cresceram na mesma
propor¢ao.

A medida que chegavam ao mercado editorial obras com recomendaces
importantes para o aprimoramento do ensino da lingua portuguesa nas
escolas brasileiras, pode-se observar a ocorréncia de algumas mudancas
de postura, em especial um esforco dos livros didaticos para substituir
a excessiva énfase na terminologia gramatical pelo tratamento da lingua
em uso, embora ainda haja muito que fazer para tornar mais eficiente o
trabalho pedagdgico com a leitura e a escrita nas nossas escolas.
(BORTONI-RICARDO; FREITAS, 2009, p. 221).
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Essa problematica também pode ser observada nas avaliagdes oficiais
em todas as etapas de ensino da educacdo basica, haja vista que sdo
consideradas concepgoes linguisticas na elaboracdo de suas matrizes e,
consequentemente, nas questoes aplicadas. Levantar essa questdo ajuda a
entender a dificuldade que professores e alunos tém enfrentado diante dessas
avalia¢Ges, pois, como apontam Bagno e Rangel (2005, p. 64),

Existe, antes de mais nada, uma demanda social por educagio lingtifstica
que suscita, da parte das diferentes instancias ocupadas com o tema,
conjuntos variados de respostas. De um lado, as diferentes politicas
oficiais de ensino (sobretudo as de ambito federal) vém gerando um
acervo cada vez mais volumoso de reflexées tedricas, consubstanciadas
em documentos da mais diversa natureza [...] Do outro lado, todo esse
esforco politico oficial de atender as demandas de educagio lingiiistica
da sociedade é acompanhado num ritmo muit{ssimo mais lento.

Voltamos nossa abordagem para o que Bortoni-Ricardo (2005, p. 128)
denomina de “Sociolingtifstica Educacional, que, de forma genérica, sdo todas
as propostas e pesquisas sociolingiiisticas que tenham por objeto contribuir
para o aperfeicoamento do processo educacional, principalmente na area de
ensino de lingua materna”. Sua proposta é observar as contribui¢oes da
sociolinguistica, partindo do principio de que a escola deve propor ao aluno
a compreensdo da realidade, inclusive no que se refere a lingua como
instrumento de comunicacio.

A necessidade de reconhecimento das especificidades do portugués
brasileiro tem fomentado a producio de obras tedricas, gramaticas descritivas
e dicionarios de uso, e também de obras de cunho pedagdgico para o tratamento
da variacdo em sala de aula. Um destes ¢ o livro Educagio em lingua materna: a
sociolingiifstica na sala de anla (BORTONI-RICARDO, 2004), que foi escrito
com o propésito de auxiliar os docentes nessa tarefa: “Meus interlocutores
preferenciais neste livro sdo os colegas professores, de ensino fundamental e
médio e dos cursos de letras e pedagogia” (p. 7). Por apresentar uma linguagem
simples e objetiva, além de trazer orientagcdes sobre como aplicar as teorias
em sala de aula, o livro faz parte do Programa Nacional Biblioteca da Escola
(PNBE) do Ministério da Educac¢io. Nesse livro, a fim de trazer contribui¢oes
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sociolinguisticas ao ambiente educacional, Bortoni-Ricardo explora o modelo
de trés continuos da variagdo do portugués no Brasil: o continuo de urbanizagao,
o de oralidade-letramento e o de monitoracao estilistica. Dada a sua difusido e
o fato de ser avalizado por uma politica publica, o PNBE, assumimos a
proposta de Bortoni-Ricardo (2004) para orientar a analise das questes da
prova de Linguagem, Cédigos e suas Tecnologias quanto ao tratamento
da variacio.

O continuo da urbanizacido decorre de uma linha imaginaria, na qual
em uma ponta se encontram os falares rurais mais isolados (com predominio
da cultura da oralidade), e na outra, os falares urbanos (com predominio da
cultura de letramento), ambos com influéncias de codificacio linguistica, a
exemplo do padrio correto da escrita, como ilustrado na Figura 1.

variedades area variedades
rurais isoladas rurbana urbanas padronizadas

Fonte: Bortoni-Ricardo, 2004, p. 52.

Figura 1 — Continuo da urbanizagio

Entre esses dois extremos (rural e urbano), encontra-se o que Bortoni-
Ricardo (2004, p. 338) denomina zona rurbana: “Denomino ‘rurbanas’, valendo-
me da terminologia da antropologia social, comunidades urbanas de periferia,
onde predomina forte influéncia rural na cultura e na lingua”. Essa zona é
composta pelos imigrantes da zona rural que preservam os seus antecedentes
culturais, mas que sofrem forte influéncia da midia, por exemplo.

Nao existem falares totalmente isolados, mas sim uma fluidez entre
eles, como colocado por Bortoni-Ricardo (2004, p. 52): “No continuo de
urbanizagdo, nao existem fronteiras rigidas que separem os falares rurais,
rurbanos ou urbanos. As fronteiras sao fluidas e ha muita sobreposi¢ao entre
esses tipos de falares (por isso mesmo falamos de um continuo)”.

O segundo continuo ¢ o de oralidade-letramento, voltado para os
eventos de comunicacdo mediados pela lingua escrita. Também proposto em
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uma linha continua, em um extremo estdo os eventos da oralidade e, no
outro, eventos do letramento, assim como o continuo de urbanizac¢io, também
livre de fronteiras e marcado por sobreposicbes (Figura 2).

eventos eventos
de oralidade de letramento

Fonte: Bortoni-Ricardo, 2004, p. 60.

Figura 2 — Continuo da oralidade-letramento

Bortoni-Ricardo (2004) defende que o contato do individuo com o
letramento escolar proporciona um maior dominio das variantes de prestigio
e, consequentemente, o seu uso. Partindo do principio de que o falante esta,
a todo momento, migrando entre situagdes de oralidade e letramento, a
participacdo em cada um dos pélos do continuo vai definir predominancia de
cada evento no individuo, uma vez que, como apontado por Bortoni-Ricardo
(2004, p. 335), “Nos diversos dominios sociais, inclusive na sala de aula, as
atividades proprias da oralidade sao conduzidas em variedades informais da
lingua, enquanto para as atividades de letramento os falantes reservam um
linguajar mais cuidado”.

O ultimo continuo, o de monitorac¢io estilistica, divide-se em interacio
espontanea [- monitora¢ao] e interagao planejada [+ monitora¢ao|, conforme
a Figura 3, sendo trés fatores que levam a monitoracdo do estilo: o ambiente,
o interlocutor e o tépico da conversa.

- monitoragao + monitoragio

Fonte: Bortoni-Ricardo, 2004, p. 62.

Figura 3 — Continuo da monitoracio estilistica
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Fortemente correlacionado ao continuo de urbanizacio, o continuo de
monitora¢io apresenta uma gradacio a medida que um falante vai migrando
do extremo esquerdo para o direito da linha continua, ao apresentar um estilo
mais monitorado.

Bortoni-Ricardo (2004) releva a importancia de considerar o grau de
atencdo e de planejamento conferidos pelo falante na interagio, sendo que
esses decorrem de fatores como a acomodacgio do falante ao seu interlocutor,
o apoio contextual da producao dos seus enunciados, a complexidade cognitiva
envolvida na sua producio linguistica e a familiaridade do falante com a
tarefa comunicativa que estd sendo desenvolvida. E, ainda,

... [na] producio do estilo monitorado o/a falante presta mais atengio
a sua fala. Este estilo geralmente caracteriza-se pela maior complexidade
cognitiva do tema abordado. Se o/a falante tiver um maior grau de
apoio contextual, bem como maior familiaridade com a tarefa
comunicativa, podera desempenhar-se no estilo monitorado com menor
pressdao comunicativa. A pressdo comunicativa aumenta quando o apoio
contextual ¢ menor e a tematica mais complexa. (BORTONI-RICARDO,
2004, p. 336).

A abordagem tedrica por continuos é uma estratégia produtiva no ensino
de Lingua Portuguesa em sala de aula, uma vez que

Uma pedagogia que é culturalmente sensivel aos saberes dos educandos
esta atenta as diferencas entre a cultura que eles representam e da
escola, e mostra ao professor como encontrar formas efetivas de
conscientizar o educando sobre essas diferencas. Na pratica, contudo,
esse comportamento ¢ ainda problematico para os professores, que
ficam inseguros, sem saber se devem corrigir ou nio, que erros devem
corrigir ou até mesmo se podem falar em erros. (BORTONI-RICARDO,
2004, p. 38).

Por sua relevincia e seu alinhamento as politicas publicas relacionadas
ao ensino de lingua portuguesa, para a analise das questdes da Prova de
Linguagem, Cédigos e suas Tecnologias do Enem, adotamos a proposta de
continuos de Bortoni-Ricardo (2004).
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Procedimentos Metodolégicos

A analise quantitativa dos dados partiu do levantamento de todas as
questoes da prova de Linguagens, Cédigos e suas Tecnologias do Enem, que
tratam de variacio, no periodo de 2000 a 2012, compreendendo assim, 13
edi¢bes do exame das 17 ja realizadas até o momento. Dessa maneira, adotamos
uma amostra ampla do banco de questdes, e, além disso, conseguimos abranger
dados do antigo Enem (1998 a 2008) e do Novo Enem (2009 a atual).

No perfodo compreendido, foram encontradas 35 questdes de variacao.
Pela limita¢do do tamanho da amostra, utilizamos a técnica estatistica de
wordelond (ou tfagclond), que se caracteriza pela representacio visual de dados
de um texto/arquivo através das “nuvens de palavras”, usadas para descrever
palavras-chave (fags), que possibilita maior visibilidade aos resultados. Esta
metodologia tem sido adotada em diferentes areas para dar suporte as analises
de contetdo de natureza qualitativa, como pode ser visto em Carvalho Jr et
al. (2012), na saude; Aradjo et al. (2014), na contabilidade; Bernardes et al.
(2013), no design; e, inclusive, nos estudos da linguagem, como em Garavello
(2009). Procuramos uma ferramenta que gerasse “nuvens” para o banco de
dados de nossa codificacio das questoes, possibilitando, assim, a visualiza¢ao
e interpretagdo do conteudo a partir dos termos mais recorrentes. A fonte de
cada palavra “nuvem” ¢ disponibilizada de acordo com a sua ocorréncia ou
relevancia, ou seja, o tamanho da fonte representa a frequéncia com que as
fags apareceram no texto.

O tratamento por meio da geracdo de wordelond parte das categorias
observadas. Primeiramente, foi feito um banco de dados no software Microsoft
Exel, o qual foi submetido a um aplicativo on-line de worddlond, especificamente
o WordSift, desenvolvido pela Stanford University’. O resultado foi a ctiacao
das nuvens de palavras, em funcio dos continuos, dos géneros textuais mais
recorrentes no suporte dos textos motivadores e das terminologias mais
frequentes nas perguntas e alternativas de resposta do exame.

* Disponivel em: <http://bit.do/cf3aB>.
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O Tratamento da Variagdo nas Questdes da Prova de Linguagens,
Codigos e suas Tecnologias

Em se tratando de um exame que ja passou por inimeras modifica¢oes,
entre elas o nimero de questdes, para fazer uma abordagem quantitativa
sobre a prova do Enem ¢é preciso atentar para a mudan¢a do numero de
questdes por area do conhecimento ao longo das edi¢bes. Enquanto, em sua
primeira estrutura¢ao, a prova era composta por 21 habilidades e 63 questdes,
das quais apenas 9 correspondiam a Lingua Portuguesa, ou seja 14% da prova,
uma vez que representava trés habilidades da matriz, e cada uma dessas
habilidades era avaliada em trés questdes. Na estruturagio atual, a prova é
composta por 180 questdes, quatro blocos de 45; a prova de Linguagens,
Cédigos e suas Tecnologias corresponde a um desses blocos e abrange 9
competéncias, das quais 4 sdo de lingua portuguesa, avaliadas na prova por 5
questdes, totalizando 11% da prova.

No periodo de 13 edi¢oes do exame, identificamos 161 questdes de
lingua portuguesa, das quais 35 abordaram o contetdo de variagao linguistica,
conforme a amostragem por ano no grafico da Figura 4.

3 | R |
2 = /e BN BN N
Al

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Figura 4 — Ocorréncia de questdes de variagao lingufstica por ano
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Uma observac¢ao primaria dos dados pode levar ao entendimento de
que a presencga de questoes de variacao se ampliou ao longo dos anos; todavia,
considerando o nimero de questdes entre as duas fases da prova, é possivel
verificar uma média de ocorréncia entre 11% a 44% entre os anos 2000 e
2008, em funcio de 4 questoes do total de 9 no ano de 2006. Além disso,
identificamos a auséncia de questdes que tratem de variacio nos anos de
2003 e 2004. Entre os anos 2009 e 2012, a média de questdes de variaciao
linguistica nas provas foi de 15% a 30%.

Os dados revelam que ndo existe uma padronizacdo do conteudo das
questoes, enquanto em duas edi¢bes ndo existem questoes de variagdo
linguistica, em outras correspondem de 30% a 44% da prova de Linguagem,

Cdédigo e suas Tecnologias.
Continnos nas Questoes de Variagio no Enem

A primeira categoria analisada na prova de Linguagens, Cédigos e suas
Tecnologias foi a correlacao aos continuos de Bortoni-Ricardo (2004). Ap6s
a andlise qualitativa das questdes, o banco de dados foi submetido ao software
WordSift, que gerou a wordelond da Figura 5.

momtoracao estilistica
orahdade letramento

portugués_brasfeiro_s_portuguds_suropeu urbanuagaoxanacao histérica variagio_regiona

Figura 5 — Wordelond dos continuos nas questoes de variacio do Enem de
200022012

As duas nuvens com maior fonte sdo as dos continuos de wonitoracio
estilistica e oralidade-letramento, que, em termos quantitativos, correspondem a
65% das 35 questoes. O continuo de #rbanizagao e a variagao histdrica véem em
segundo lugar, seguidos por variagio regional e variagio entre o portugnés brasileiro

e europen.
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Os resultados mostram que os continuos respaldam a abordagem
sociolinguistica contida em 70% das questdes do Enem no periodo de 2000 a
2012, e a prevaléncia dos continuos de oralidade e letramento e monitoracio estilistica
indica que a maioria das questdes parte de uma abordagem de uso de acordo
com contextos, ou seja, parte de situacdes que indicam formalidade/
informalidade sob a perspectiva de eventos de comunicacdo mediados pela
escrita, ou de +/-monitora¢io, a partir da interacio planejada ou espontanea,
no que preconiza a habilidade de nimero 26 da matriz de referéncia da
prova: “Relacionar as variedades linglisticas a situagdes especificas de uso
social”. Nesse mesmo sentido, os PCN (BRASIL, 2000, p. 6) apontam a fala
como uma competéncia social de usar a lingua de acordo com as expectativas
em jogo, haja vista que “as condi¢Ges e formas de comunicacio refletem a
realizacdo social em simbolos que ultrapassam as particularidades do sujeito,
que passa a ser visto em interagdo com o outro”.

Para ir mais fundo e identificar como se materializa essa abordagem
heterogénea da lingua, faremos a analise dos textos das questdes e dos termos
utilizados nas perguntas e nas respostas das questoes de variagao linguistica
da prova de Linguagens, Codigo e suas Tecnologias.

Texctos das Questies de 1 ariagao Linguisticas no Enem

A segunda categoria controlada foi a dos géneros textuais (entendidos
aqui de maneira ampla) presentes nas questoes de variacdo, apresentados na
wordelond da Figura 6.

artigo_académico

b0 o BRI ooiks s e COTILO. crdnica sue
wwn gramitica PO€MA QUAAIINNO e
omance LEXEO_1NfOrmativo

Figura 6 — Wordeloud dos géneros textuais suporte as questoes de variacao
linguistica do Enem de 2000 a 2012
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Diante da gama de géneros existentes, foi possivel identificar 15, nas
35 questoes, géneros textuais diferentes, com maior ocorréncia do artigo
académico e do fexto informative, que se caracterizam pela discussdo técnica de
ideias e resultados a partir da abordagem de um tema especifico. Dentre as
questdes, ¢ preciso destacar aquelas que tratam da variacdo a partir de
discussoes e defini¢oes de aportes tedricos da linguistica, como a 125 da
prova de 2006 (Figura 7):

QUESTAD 125 TeEOEREOEBAEREEY

Entre ideia e tecnologia

0 granda conceito por trés do Museu da Lingua é
apresentar o idioma como algo vivo & fundamental para
o entendimento do que é ser trasileino, Se nada nos
defing com clareza, & forma coma falamos o portuguis
nas mais diverses stuacles cobidianas & talvez & malhor
enpressdo da brasilidade.

ECARDOVEL, E Fviste Lingus Portajasss. B0 Paio: Sagrevn Ans 1L 6. 2004
Ortesto propdewma refiexdo acerca dalinguaporfuguesa,
ressaltando para o leiftor a
@ Inauguragio do museu e o grande investimento em

cultura no pais.

irrpu'témcia da lingua para & consinigdo da
identidade nacional,

@ afetividade 180 comum ao brasilelro, retratada
através da lingua.

@ relagio enfre o idioma & as politicas piblicas na
area de cultura
@ diversidade &nica & linguistica sxistents no lerritorio
nacianal
Fonte: Enem, 2000, p. 16.
Figura 7 — Questao n® 125 da prova azul de de Linguagens, Codigos
e suas Tecnologias

Com a finalidade de apresentar proposi¢des a respeito da lingua
brasileira e suas formas (variantes), o autor do texto informativo publicado
em revista e utilizado como suporte na questio 125 se utiliza do registro
formal da lingua, registro preconizado na linguagem jornalistica para abordar
a lingua como algo “vivo” e constantemente em transformacao. Porém, nio
existe nenhuma problematizagio em torno da tematica, o que caracteriza a
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questdo como de cunho interpretativo, haja vista as alternativas de resposta
que sdo apresentadas ao candidato.

As demais questoes se configuram pela discussdo variacionista a partir
de uma perspectiva mais literaria dos géneros conto, romance ¢ poema, os mais
recorrentes na wordelond. Os dois primeiros enquadrando-se no género literario
narrativo, caracterizam-se, respectivamente, por apresentar tragos da narrativa
oral — por esse motivo, carregando uma linguagem simples e acessivel,
atendendo a critérios narrativos de ambientacdo e espagos claramente definidos
— e, no caso do poema, por ser do género literario lirico, constituindo expressao
estética através da lingua.

QUESTAD 111

Cabeludinho

Quando a Vo me recebeu nas férias, ela me apresentou
aos amigos: Este & meu neto. Ele foi estudar no Rio e woltou
de ateu. Ela disse que eu voltei de ateu. Aquela preposic o
deslocada me fantasiava de ateu. Como guem dissesse no
Camaval: aquele menino esta fantasiado de palhago. Minha
aw entendia de regéncias verbais. Ela falava de sénio. Mas
todo-mundo riu. Porgue agquela preposicao deslocada podia
fazer de uma informag 5o um chiste. E fez. E mais: eu acho
gue buscar a beleza nas palawas € uma solenidade de
amor. E pode ser instrumento de rir. De outra feita, no meio
da pelada um menino gritou: Disilimina esse, Cabeludinho.
Eu ndo digiliminei ninguém. Mas aquele verbo now trouxe
um perfume de poesia & nossa quadra. Aprendi nessas
férias a brincar de palawas mais do que trabalhar com elas.
Comecei a ndo gostar de palawa engavetada. Aguela que
ndo pode mudar de lugar. Aprendi a gostar mais das
palawas pelo que elas entoam do que pelo que elas
informam. Por depois oud um vaqueiro a cantar com
saudade: Ai morena, ndo me escreve / que eu ndo sei a ler.
Aguele a preposto ao verbo ler, a0 meu owir, ampliava a
solidio do vagueino.

BARROS, M Memonas invertadas: ainfancia.
S30 Paule: Planeta, 2003

Mo texto, o aulor desenwohe uma reflexdo sobre
diferentes possibiidades de uso da lingua e sobre os
sentidos que esses usos podem produzir, a exemplo das
expressdes “witou de afeu”, “disiimina esse” e “eu niio
a1 a ler", Com essa reflexdo, o autor destaca

@ os desvios linguisticos cometides pelos personagens
do texto.

a importdncia de certos fendmenos gramaticais para
o conhecimento da lingua portuguesa.

a distingdo clara entre a noma culta e as outras
variedades linguisticas.

o relato fiel de episddios whidos por Cabeludinho
durante as suas #érias.

a valorizacdo da dimensdo lidica & poédtica presente
nos uses coloquials da linguagem.

Qe e e

LC - 2* dia | Caderno 8 - CNZA - Pagina 10

Fonte: Enem, 2012, p. 10.
Figura 8 — Questiao n® 111 da prova cinza de Linguagens, Codigos e suas
Tecnologias
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O uso de expressdes como “voltou de ateu”, “disilimina esse” e “eu
nao sei aler”, presentes na producido do poeta Manoel de Barros, e enfatizadas
na pergunta da questdo 111 da prova cinza de 2012, levam a resposta de letra
E do gabarito, reforcando a ideia de uso coloquial a servigo do efeito poético.
A abordagem sociolinguistica se restringe a uma discussao pouco
problematizadora.

E importante tratar da possibilidade que o género literario d4 ao autor
de utilizar efeitos linguisticos, estéticos e de sentido, de modo que a linguagem
empregada em uma producio atenda as intengdes de quem escreveu o texto,
cabendo a utiliza¢ao da linguagem formal ou informal como recurso estilistico.

Além dos géneros escritos, identificamos a presenca de géneros textuais
orais: didlogo, entrevista, cangdo. Desses, alguns sao mais formais e se tornam
instrumento do dominio de atividades de linguagem que precisam ser apoiadas
em géneros escritos, e outros menos formais, indicando situa¢des de
comunicagao corriqueiras.

Na questio de nimero 122 da prova azul de 2012, na pagina seguinte,
que tem como suporte textual o género entrevista, o candidato deveria marcar
a alternativa A, indicando a linguagem como situa¢do comunicativa que, no
caso do género proposto, deve atender a norma padrio. Esta é uma questao
que traz um trecho de uma entrevista cujo entrevistado suscita a discussao
acerca da urgéncia em se aceitar a variedade de lingua portuguesa do Brasil,
considerando sua heterogeneidade, e que culmina em uma abordagem
normativa, inclusive contradiz uma afirmacdo contida no excerto do texto:
“Temos uma lingua prépria, mas somos obrigados a seguir uma gramatica
normativa de outra lingua diferente”. A alternativa correta apresenta a norma
padrio como uma variante, contradizendo a concepgao de que norma padrio
ndo ¢ uma variedade da lingua, mas um constructo que serve de referéncia
para um processo de uniformizacao.

Em suma, se constata que a discussdo de cunho sociolinguistico leva
a uma abordagem pouco reflexiva sobre o uso da lingua no Enem. Diante
desta constata¢do, investigamos até que ponto essa realidade é corroborada
pelas terminologias utilizadas nas questoes.
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QUESTAD 122
Enfrevists com Marcos Bagno

Pode parecer iNacredtael, mas mutas das prescrghes
fa pedagogla radicional 43 1Ngua 3% hoie 56 DasEiam oS
US0E QUE 0F ESCITOVES POMUgUESSE 00 Seculo MIX faziam
03 Ingua. Se tantas PESEOSE CONJENEm, por EXempio, o
UED oo Verto e no lugar de haver, como am hoje lem
f=joads”, & slmplssments POMJUE 06 PONUQUESES, &M dado
momento da hisiora de su3 lingua, delvaram oe taFer eE5E
usD existencial oo verbo Ter.

Mo eniani, femos FEQSUDS esciine O3 epoca
medisva &M QUE ADAECEM CENlEN3s OSEEEE USDE. S
nds, Draslieirs, assim comD 05 falanles aicance de
porfuguss, UEamos 3té hole O verbo Ter como exislencla |
& pomue [ECEDSMOS ESSES UEDE OF NOSE0E  EX-
colonizadores. N3o faz sentido Imaginar que DrEshems,
angolancs & MOCambicance decld@m GE AL para |
“STaT N3 Mesma coEa. E assim acomtece com mulias
concomanclas nominals & weebals sic. Temoe uma lingua
poprla, Mas ainda SOMOE ODONGAs a Seguil UmMa
OETAlCA normatha e pulra ingua dferens. AS WBEDEES
08 COMEMOMEMOS NOESD hicentenano de
ndp @z sentido cONNUGT Fejeilando O Que & NOSSD Pam 50
aceitar o gue &M de bR

Nio taz sentido Fejeitar 3 Ingua oe 190 mindes de
DEshEims pam 59 CONGISMr Cero o QUE & LSato por
menoe de dez mihldes de porfuguesss. SO na cidade de
S3p Paub temos mals falanies o2 pOMuDUSs QUE BM
a3 3 Europal

Imfcrmativo Parsb-ols EdEorial, zo. |

HNa eniresdsta, 0 autor delEnde O usD O ToMmas
InguiEticas cologuisis e far USO O3 NOMMa padrdo &m
03 a exensio 00 lewio. S50 pode Se7 EwplicadD pein
a0 de que ee
@ adapta o niel de linguagem a shuagio comunicatha,

UM3 VEX QUE O QENEMD EnirEMEIE FEqQUET 0 UED O3

noAMa padrio.

() apmesnia AMUMENiDE  CIMEASE OF COMPITVaZAD |

cleniSica e, por lsso, defende UM ponto de vists diicl
de servenicads na maenalidade do texto.

@ prople que o padrio NOMAtWD 02w SET UE30D por
falantes ESCOIANZAN0E COMOD S, ENJUANTD 3 NOIM3
COIDQUIE deve &7 UE3NA por talantes N0 escolanzanos.

@ acredia gue 3 Ingua genuinamente DrEshela EELE
&m construg3o, O QUE O 0DbAgA 3 INCOMOMET &M E2U
CONidanD 3 gAMAica NOMAlG G0 POrugUEs SUrDpe.

@ ceente gue 3 quantitade de falantes 00 POTUUEE
brasligiro ainda & insuicents pa@ acabar oM 3
hegemonia do antigo colonizador.

Fonte: Enem, 2012, p. 14.

Figura 9 — Questao n°® 122 da prova cinza de de Linguagens, Codigos e
suas Tecnologias

SieNum: Estud. Ling., Londtina, n. 19/1, p. 293-320, jun. 2016 311



Objeto das Perguntas nas Questies de 1V ariagio no Enem

Diante das varias possibilidades de referéncia a varia¢do linguistica, o
levantamento das terminologias para as perguntas das questdes evidencia o
uso de muitas palavras dadas como sindnimas, a exemplo de variagio, variacio
linguistica e opeies linguisticas.

O banco de questdes submetido ao software Wordift gerou a wordclond
da Figura 8, em que se sobressaem as terminologias variagio, lingua, lingnagem,

norma padrao e cologuial.

Coloqu]al diferenca_ forma_de_falar gramatica informal Hnguagem linguagem_aral_informal
lfﬂgua lingua_padrac lingua_portuguesa modalidade_escrita modalidade_faada modalidade_oral nomma
norma padrao Opige ‘ﬂ lnguistic ‘ﬂ oradidade padrad_ronmal regra_gramatica uso_da_lingua

Figura 10 — Wordclond dos objetos das questdes de variacio do Enem de
200022012

Tarallo (1986, p. 8) define variagio como “diversas maneiras de se dizer
a mesma coisa em um mesmo contexto e com o mesmo valor de verdade”.
Considerando as indicagdes dos documentos oficiais, que orientam para um
ensino de Lingua Portuguesa a partir da reflexdo sob a 6tica da variagio e
heterogeneidade, é essa a abordagem de variagdo linguistica que se espera
encontrar nas questdes do exame.

Uns dos exemplos do tratamento da varia¢ao do Enem sido as questoes
5 e 6 da prova amarela de 2006, que usam como suporte um poema de Carlos
Drummond de Andrade, cujo tema é a variagdo oral/escrita sob a petspectiva
da bagagem que o aluno possui antes da sua chegada a escola e do que ele
tem que aprender ao ingressar nela. A ocorréncia do termo variagio esta atrelada
anocao de fun¢des da linguagem, fato bastante frequente nao sé nas questoes
do exame, mas no ensino de Lingua Portuguesa em geral, uma vez que os
livros didaticos abordam a variagao linguistica ainda como subordinada aos
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contetidos previstos na gramatica ou nos manuais da literatura, como observado
por Bagno (2013) ao propor um estudo sobre as prescricoes oficiais quanto a
sua efetivacio no livro didatico.

p—1

Texts para as quostoes Go &
Explorands a funghs amofiva da linguagem, o poata
Aula de portugués mxpressa o confraste enire marcas de variagdo de usos da

linguragern em

A linguagem
rma ponta da fingua

1o facil da falas 0 situacdes formais e infarmals
« & deemender. ’ :
@ diferentes regides do pals
A linguagem F E
N Mmapeificie: emirolnda deledras @ escolas literdrias dstintas.
sabe Ia O que quer Szer? @ textos lEcnicos & podlicos
Professor Carlos Goie, e & quam eabe, @ diferentes épocas.
& v desmatands . | .
i 0 amazonas de minha ignordncia
Figuras de gramalics, ssquipslicas Mo posma, a refaréncia & variedade padrio da lingua esta
atropelam-me, aturdem-me. seqhestram-me. ENPFESED NG SeqUINE réch
15 WJi emguec & lingua em que corea,
am que padia panm ir & fora @ “Alinguagem / na ponta da lingua™ (v.1 & Z).
ST LA o L AT 0 ‘Alinguasem / na superice estrelada de leras” (v5 e 6)
& lingua, breve lingua entrecoriada
do namore com a primanha @ [alingua] am gue pedia pard ir 14 for” (v.14)
O portugess 880 S0, o oulro, misléda @ ‘[alingua] em gue levava e dava pontapé” (v.15).
Civiers Unveriiors) e Aol it ESquUAs pirs B ‘[& lingua] do namoro com a priminhe” (v. 17},

Harmirar. Mic 8 Jareeo. ol Of%eia, HID

Fonte: Enem, 2000, p. 3.

Figura 11 — Questdes 5 e 6 da prova amarela de de Linguagens, Cédigos e
suas Tecnologias

Na questio de numero 6, o suporte textual foi utilizado para uma
abordagem da norma padrio, levando o aluno a refletir sobre quais termos
remetem a variedade padrio da lingua, corroborando, assim, com a reflexdo
velada das prescricbes gramaticais, uma vez que nio conduz o candidato a
uma analise mais aprofundada a respeito da variagdo e heterogeneidade da
lingua, a0 apresentar um tnico caminho como resposta, o canonizado.

HEssa percepcao nao se restringiu a essas questdes; a maior incidéncia
do termo zariagio foi associada as questdes que tiveram como suporte textual
os géneros académico e informacional, ocorrendo em um contexto
comunicativo escrito em lingua formal. Termos que remetem aos usos mais
informais, a exemplo de cologuial, oralidade, formas de falar, corresponderam as
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questdes que apresentaram géneros textuais orais, como charges e quadrinhos,
a exemplo da questdo 96 da prova amarela da edi¢ao de 2010, que apresenta
as vatiantes “ta”/”esta”, além da gitia “que barato”.

Questio D6

Frogusnk man, rue Amesdres e JOSS

ERA AL

DESSE TEITO, JUCHITRA
TA WRED 399

LTS STRTRE | SRR A S p— g M e AT
= 2R 01000 | A jrg (mSuarheio |
As difsrentns esferas sociais de uso da  lingua

obrigam o falante a adapta-la as varadas situagoes
de comunicaGio. Uma das marcas linguisticas que
configuram a linguagem oral informal usada entre avd e
neto neste exto &

O aopclo pelo emprego da forma verbal “era™ em lugar
de “fol”.
O aauséncia de artigo antes da palavra “arvora”™,
o emprego da reducio “ta” em lugar da forma verbal

@ 0 uso da contragcio desse” am lugar da expressac
“de esaa”.

@ a ullizagso do pronome “gue” em inicio de frase
el tive .

Fonte: Enem, 2010, p. 6.

Figura 12 — Questdo n° 96 da prova amarela de de Linguagens, Codigos e
suas Tecnologias

Quando os termos utilizados sdo /ngua e lingnagem, torna-se importante
retomar as consideragcdes dos documentos norteadores e do proprio. Para os
PCN (BRASIL, 2000, p. 5), a linguagem ¢ “a capacidade humana de articular
significados coletivos e compartilha-los, em sistemas arbitrarios de
representa¢do, que variam de acordo com as necessidades e experiéncias
vividas em sociedade”; concep¢io que também se apresenta no Guia do
Programa Nacional do Livro Didatico, ao possibilitar aos alunos e professores
do ensino médio “a capacidade de refletir sobre fatos de lingua e linguagem,
assim como a construcio de conhecimentos correspondentes — e, em particular,
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a representagdo clentificamente valida da histéria, da organizacio e do
funcionamento da lingua portuguesa [...]”. Tais concepg¢des culminam nos
manuais do Enem (2009, p. 60), ao propor a nocio de linguagens, no plural,
para a constituicao de significados e comunicacao.

BROWNE, C. Hagar, o homivel. Jomal O GLOBO.
Segundo Cademo. 20 fev. 2006

A linguagem da tinnha revela

© o uso de expressdes linguisticas e wvocabuldrio
proprios de épocas antigas.

o uso de expressdes linguisticas inseridas no registro
mais formal da lingua

o carater coloquial expresso pelo uso do tempo verbal
no segundo quadnniwo.

o uso de um vocabuldrio especifico para situacdes
comunicativas de emergéncia.

a inencdo comunicativa dos personagens: a de
estabelecer a hierarguia entre eles.

Fonte: Enem, 2009, p. 8.
Figura 13 — Questio n° 109 da prova azul de de Linguagens, Codigos e suas

®P @ @ @

Tecnologias

Ao propor uma abordagem a respeito da linguagem empregada em
determinado contexto, a questdio de numero 109 da edigdo de 2009
disponibiliza, para o candidato, uma pergunta muito restritiva, que precisa das
alternativas para ter sua intencdo revelada. Essas alternativas possibilitam
certa reflexdo acerca da linguagem e sua intenc¢ao, todavia, o gabarito indica
como alternativa correta a de letra C, que subordina a identifica¢ao do carater
coloquial aos usos de tempos verbais, mais especificamente pretérito mais-
que-perfeito simples 2s. pretérito mais-que-perfeito composto. Essa abordagem
indicia uma prevaléncia de concepgdes normativas extremamente restritas ao

SieNum: Estud. Ling., Londtina, n. 19/1, p. 293-320, jun. 2016 315



uso variavel da lingua no escopo da prova do Enem. Esse padrio normativo
¢ reforcado com a observa¢ao dos termos usados nas respostas.

Alternativas das Questies de Variagio no Enem

O tratamento das alternativas de resposta confirmou o que foi
observado nas outras categorias controladas: a tendéncia a abordagem
normativa nas questoes de variacio, haja vista que a maior parte delas culmina
em respostas relacionadas as prescricGes gramaticals (norma padrio, modalidade
escrita, lingnagem formal), como mostra a wordelond da Figura 14.

cologuial ssenminacis tama g ra m at] Ca informal inssemaidase

Engua_e ldentidads_nacona Wrrearmcin linguagem_formal
modalidade_escrita
norma_padrao e
usa reglonal_s_sodooultural_da lingua  usas_da lingua varants_poputar  VAITACEO varagio da lingua
wariagao_tinguislica vaiedade_de_uso valiedade_padrdo varfedades_regionais

Figura 14 — Wordclond das respostas as questoes de variagio do Enem de
200022012

Assim como observado nos termos do objeto das perguntas, os termos
das alternativas das respostas também estao relacionados a variacao linguistica;
todavia, na wordelond, identificamos a prevaléncia de terminologias relacionadas
auma variedade de lingua formal, da norma padrio, fato que leva o candidato
auma reflexdo sobre variacio linguistica ainda um tanto quanto subordinada
a ideia velada de diferenciacdo valorativa da lingua dada pelo seu significado
social atrelado ao poder politico, econémico e social. Essa percep¢ao culmina
no termo gramtica, saliente na wordelond, que foi adotado para caracterizar
todas as vezes que as alternativas da questio exigiam do candidato
conhecimento das categorias da gramitica normativa (morfologia,
sintaxe, fonologia).
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Esse tipo de abordagem pode ser observado em mais uma questio,
a 101 da prova azul de 2009, que menciona sutilmente a existéncia da
variagdo na pergunta, mas apresenta alternativas unicamente pautadas nas
regras gramaticais.

Texto para a5 quesibes 100 & W1 m 1
AL & DSSE: | | MraasAsT mED Fikg) Granio 45 varanies Inguisicas preseries o lEER, 3
—-M— O BT PR LA
M“uummunm_ | Lo Lo Tan m noma sadfdc da Wnga porbguesa & Agarsaments
P00 BERE LWRDY
ML P AL MR * Eﬁl:ﬂf ARSI . S

MITARAD ¢ B 62 PTG 83 pUTeTE SEmoriTaive Tmise £ P

g et & SENPGF puRICEs ESiE e
,wf? O O STDFEQD OO CFDROME DESSCH CDIGUO BT Meu
Pr{aaenr fiho, ™ Mo pABICH U W DD paFar de
: L Eatrevida”
U 9En anir ATAYA FMA o mek a4 TEEROARTE | @ 55 Emorign o pronsmE phistieive e’ ml’\:nl ol
|- EiVisdn ¢ ALl EmTAR & gossy e & i,
B RELRINER E bl AR B avPisnas £ ug male mosvarls

-.wani oA T & o3 emEgS 59 vesBive ey Ty, que conders 3 D
OSRLAMEN 8 PN
O &8 mecessana r.tpm;k» & oeeEhvl M DEmD

IR =

R R R e e e S [0 PACTRA L ENEM bl

i w138 AL

Fonte: Enem, 2009, p. 5.

Figura 15 — Questao n° 101 da prova azul de Linguagens, Codigos
e suas Tecnologias

O candidato ¢ orientado a localizar termos gramaticais (pronome,
vocativo, conectivo) que indiquem a presenca da norma padrido no texto.
Nada além disso é observado, e, mais ainda, implicitamente fica subentendida
a no¢ao de que as “outras variantes” contidas no texto se configuram como
erro, ja que nao atendem ao padrao.

A observagio das categorias propostas, assim abordada em Alves (2014),
corrobora a prevaléncia normativa nas questdes da prova de Linguagens,
Cédigos e suas Tecnologias do Enem, de que, mesmo com a utilizacdo de
textos pautados em géneros textuais, que auxiliam na abordagem variacionista,
e a utilizac@o de termos que remetem ao uso variavel da lingua, as questoes
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tendem a levar os candidatos a se reportarem ao conhecimento gramatical de
base normativa.

Consideragées Finais

A analise das questoes de variacdo linguistica da prova Linguagens,
Cédigos e suas Tecnologias do Enem entre os anos 2000 e 2012, observando
a aderéncia as diretrizes dos PCN e do PNLD e da Matriz de competéncias
de avaliacdo da prépria prova do ENEM nos permite identificar uma
abordagem menos velada e implicita de questdes normativas, como foi
constatado nas terminologias de perguntas e respostas das questoes da amostra.

A tematica da varia¢do linguistica vem sendo tratada na avaliacao, fato
que reflete as orientagoes dos documentos norteadores, se materializando
em torno de situagdes reais de comunicagdo por intermédio de recursos
textuais, a exemplo das histérias em quadrinho e dialogos, abordando a oralidade
e a informalidade da lingua. Todavia, alguns aspectos ainda precisam ser
revistos, principalmente a restricdo da abordagem variacionista, na maior parte
das questoes, em aspectos interpretativos, sem levar os candidatos a refletirem
sobre varia¢do e heterogeneidade da lingua de modo mais aprofundado. Sendo
assim, ainda existe um caminho a ser percorrido até que se chegue ao ensino
de Lingua Portuguesa desejado, com sua aproximagao da realidade linguistica
do pais e, consequentemente, o modo como a lingua serd abordada nas
avaliagoes oficiais.
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